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Szempontok a jézusi bardtsighoz

SzepLAK ILona OSB OsL.

Abstract

Jesus’s friendship and love stemmed from and conveyed God’s unconditional,
indiscriminate and active love, demonstrated and required by Jesus towards
all, whether it be a friend, a neighbour or an enemy. In this study, I will try to
present some aspects of the love taught by Jesus, first by explaining the typical
terms used in the New Testament and closely connected to the topic (bezairos,
philos and plesion), then by indicating the appeal of God’s love and its connec-
tion with verity through two passages (Matt. 20:12-13a; John 6:37b), finally
by construing the parable in John 15:1-17, where I identify three features of
Jesus’s friendship: giving his life for his friends, sharing the knowledge given
to him by the Father, and its social dimension, where the key expression is
abiding (menein).

Keywords: Jesuss love, friendship, neighbour, enemy, hetairos/philos/plésion in the
New Testament.

Kulcsszavak: Jézusi szeretet, bardtsdg, felebardt, ellenség, herairosz/philosz/
plészion az Ujszovetségben.

»ozeresd embertdrsadat (felebardtodat) tigy, mint magadat” (Lev 19,18). Ide-
dlis esetben Ugy kellene szeretniink magunkat, ahogy Isten szeret benniinket,
azonban ennek az isteni szeretetnek csupdn a tokéletlen téredékée kozvetitjitk
miésok felé. A hegyi beszédben Jézus egyenesen azt kivdnja téliink, hogy szeres-
siik ellenségeinket, noha sokszor a bardtainkat sem tudjuk helyesen szeretni.
Egyediil Isten szeretete tokéletes: minden embert egyenld mértékben szeret,
egyformdn kezel, és minden hozz4 kozeleddt befogad és kozel enged. Ennek az
isteni szeretetnek, melyet Jézus tanit, szeretném bemutatni néhdny aspektusdt
a jelen tanulmédnyban. El8bb az Ujszovetséghez kapcsolédé tipikus kifejezé-
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seinek szentelek nagyobb figyelmet. Kitérdt teszek az ellenség fogalmdnak két
evangéliumi szakaszdra is. Majd Isten szeretetének az igazsdggal val6 kapcso-
latdt, illetve vonzdsdt szemléltetem. Végiil Jdnos evangéliumdnak a bardtsig
szempontjdbdl kiemelkedd jelentdségli részletét taglalom.

1. HETAIROSZ, PHILOSZ, PLESZION

Az evangéliumokban Jézus bardtainak nevezi tanitvdnyait. Hirom gorog szét
haszndl az Ujszovetség, melyeket a magyar nyelv egyarint bardtként fordit:
hetairosz, philosz és plészion.

A hetairosz sz6 (pajtds, tirs) olyan személyre utal, akire dgy tekintiink, mint
bardtra, 4m aki sajdt érdekeit, rejtett szdndékdt tartja szem el6tt, és azt probalja
érvényesiteni az dllitdlagos bardtsigon keresztiil. A hetairosz kifejezést kizér6lag
Mité haszndlja evangéliumdban hdrom helyen is, megszélitdsként, erkolesileg
kiélezett helyzetekben. Mindhdrom esetben nyilvdnvalé a megszolité és a meg-
szélitott kozote fenndlld, kdlesondsen elkdtelezd, dm semmibe vett kapcsolat:
az elégedetlen sz8l6munkdsokat nevezi igy a gazda az elszdmoldsndl (20,13);
a kirdly a menyegzére nem megfelelen oltozott vendég megrovésdt vezeti be
ezzel a megszolitdssal (22,12); illetve Jézus igy szélitja Juddst, amikor az csék-
kal eldrulja el 6t (26,50). Egyfajta, mar-mdr atydskodé feddés hangvétele kiséri
tehdt ezt a fogalmat Mdténal, s ugyanakkor alapjelentése okdn a partnerség
elfogaddsiban gyokerezik az intelem.!

A plészion kifejezés (felebardt) nem fedi le teljességében az észovetségi ré‘a
sz jelentését, melynek jellemzd forditisaként taldlkozhatunk vele a Septua-
gintdban.? A goroggel ellentétben a héber kifejezés a hangstlyt még nem a
,mdssigra’, ,mds” mivoltra helyezi két ember taldlkozdsinal. Az Oszovetség-
ben, figgetlenil attdl, hogy a mdsik rokon-e vagy idegen, szimpatikus-e vagy

1 Di6s Istvan: Felebarde, in ud (szerk.): Magyar katolikus lexikon, 3. kdtet, Szent Istvan

Térsulat, Budapest, 1997, 555. Bible Hub. Online Bible Study Suite, www.biblehub.
com/str/greek/2083.htm. Borykt Jdnos: Bardt, in Bartha Tibor (szerk.): Keresztyén bibliai
lexikon, 1. kotet, Kdlvin, Budapest, 2000, 156-157, 157. KarL HeINRICH RENGSTOREF:
étaipog in Gerhard Kittel (hrsg.): Theologisches Wirterbuch zum Neuen Testament, Bd. 2.,
Kohlhammer, Stuttgart, 1990, 697-699, 698.

Néhdny mds kifejezés forditdsa mellett 125 alkalommal a ré‘a megfeleléje valakihez
csatlakozni, valakivel egyiitt cselekedni, ismerni jelentésben. Jorannes FicHTNER: mAnaiov
in der Septuaginta und der ,Nichste” im AT, in Gerhard Kittel (hrsg.): 7heologisches
Werterbuch zum Neuen Testament, Bd. 6., Kohlhammer, Stuttgart, 1990, 310-314, 310.
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sem, valldsi szempontbél minden esetben kételezd volt az Istennel val6 szovet-
ség révén dsszeforrott, izraelita néphez tartozd testvér irdnt tanusitott szeretet,
akar ha személyes ellenségrdl volt is sz6. A kolesonos jéakarat és vendégszeretet
nyomdn azonban azokkal is kialakulhatott bardtsdg, akik noha nem izraelitdk
voltak, de mdr hosszt ideje az orszdgban éltek, s igy Sket is megillette a feleba-
rat elnevezés. Olyannyira kulcsfontossdga volt a felebardttal szemben tantsi-
tott magatartds, hogy torvény hatdrozta meg (vo. Kiv 20,13-17; Lev 19,9-18;
MTorv 15,24), s a felebarit ellen elkovetett vétség a szovetség megszegésének
mindsiilt (vo. Kiv 22,20-26).3

A zsidésdg felebardt alatt a térvényhez hi zsidokat és prozelitdkat értet-
te, a hellenista zsidésdg azonban minden emberre kiterjesztette a fogalmat.
Az Ujszovetségben a felebarit szeretete 6sszekapcsolédik az istenszeretettel.
Mindenki felebardt, aki segitségre szorul: a kdrnyezetben él8 legkozelebbi
személyek, illetve azok, akikkel bdrmi dolga akad az embernek (csalddrag,
munkatdrs, dtitdrs vagy vendég).* Jézus dtalakitotta a felebardt fogalmdt, és
egyetemessé téve kiterjesztette még az ellenségre is (vo. Mt 5,43-48), illetve
gyakorlati megvalésitdsdt is megmutatta az irgalmas szamaritdnusrdl sz6lé
példabeszédben (vo. Lk 10,29-37), ily médon konkretizélva az egyetemes sze-
retet parancsat.’

Az irgalmas szamaritdnusrdl sz0l6 torténeten tdl a jézusi bardtsdg miko-
désének mélyebb megismeréséhez lényeges szempont a plészion sz6 egy saja-
tos jelentésirnyalata, melyet két, a felebardt szeretetének 0j rendjérdl sz6lé
evangéliumi szakasz bont ki.® Az irgalmassdg tettekben valé kinyilvdnitdsdnak
legkevésbé vigyott alanya az ellenség.” A mai Eurépdban nehéz elképzelni az

3 Di6s IsTvAn: Felebardt, i. m., 555.

Uo. 555. JouanNEs FicHTNER: mAnoiov in der Septuaginta und der ,Nichste”, i. m., 311.

> Xavier LEoN-Durour: Felebardt, in Xavier Léon-Dufour et al. (szerk.): Biblikus teoldgiai
sztdr, Szent Istvan Térsulat, Budapest, 2009, 354-355. col. Jdnosndl csak egyetlen helyen
taldlhato a kifejezés, és ott sem felebardt értelemben. Mdténal és Mdrkndl minden esetben,
Lukdcsndl egy fzben a Lev 19,18 tdrvény felidézése torténik, vo. Mt 5,435 19,19; 22,39; Mk
12,31.33. Lk 10,27.29.36 pedig a felebardtrél sz616, irgalmas szamaritdnus példabeszéd,
amelyet szintén a Lev 19,18 felelevenitése vezet be.

6 Vi. Lk 6,27-36 és Mt 5,38-48.

Az ellenség fogalmdt tdrgyald, a fogalom tdrgyaldsdhoz felhaszndlt esszék: WARREN CARTER:

Love Your Enemies, Word ¢ World 28 (2008/1) 13-21, 16; 17; 19. RicHARD A. HORSLEY:

Ethics and Exegesis. ,Love your enemies” and the doctrine of non-violence, journal of

the American Academy of Religion 54 (1986/1) 3-32; 16-20; 22; 23. Jupy YATES SIKER:

Unmasking the Enemy. Deconstructing the Other in the Gospel of Matthew, Perspectives

in Religious Studies 32 (2005/2) 109-123, 116; 121.
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ellenség klasszikus fogalmdt. ,Ellenséggel” csak a hétkoznapi konfliktusok al-
kalmdval taldlkozik a békében €16 eurépai ember. Hébortval vagy dldozatok-
kal jéré tildoztetéssel — azaz olyan helyzetekkel, ahol a sajdt vagy szeretteinek
életét valddi ellenség veszélyezteti — csak a médidn keresztiil szembesiil.

Az evangéliumok sziiletésének id8szaka a formadlis és a torvénytiszteletet
mindent feliilmdléan hangstlyozé zsidsdgbdl kiszakaddé  kereszténység
kiizdelmének kora volt, egy a hitéért naponta iildozést és valldsi szakaddst
megélt és életveszélyben él6 kozosség tapasztalata. A két evangéliumi szakasz
egyértelmiien megdllapitja szimunkra — az akkori és a jelenkor embere szimdra
egyardnt —, hogy ki az ellenség, mit tesz, és mely tettek megtétele kivinatos
viszonzdsul:

— ellenség az, aki gyiloli, dtkozza vagy tildozi embertdrsdt — dlddssal vi-
szonozzuk;

— aki rdgalmaz — imddsiggal viszonozzuk;

— aki arcul it — a mdsik arc odatartdsdval viszonozzuk;

— aki elveszi a mdsikat melegen tarté vagy a t(iz8 naptél védé ruhadarabot
(kontosét) — rdaddsul a ruha odaaddsival viszonozzuk;

— az, aki kér, vagy elviszi a masét — viszonozzuk azzal, hogy adunk, és nem
kérjiik vissza a kolcsont.

A hegyi beszédben kozolt, az erkélesi élet alapjaként értelmezhetd Gtmutatén
tilmenden Jézus arra is felszélit, hogy 1épjiink ki a kényelmes kapcsolatokbdl
és magdtol értet8dd kolesondsségbdl, és ne csak viszonozzuk a szeretetet, ne
csak azokkal jétékonykodjunk, akik hozzdnk is jok, hanem a viszonzds igényé-
16l lemondva — vagy akdr visszautasitva azt — az irgalom lelkiiletével kozeled-
junk felebardtainkhoz. Az ellenségszeretet tehdt feltételezi a kdlcsonds szerete-
ten valé felillemelkedést.®

8 Az ellenség fogalmdnak a korra jellemzd, egyértelmli meghatdrozdsic kisérlik meg a

mér emlitett tanulmdnyok. CarTeR 4llitdsa szerint az ellenség és a blinés ember kdzott
egyenléségjel vonhatd, illetve arra irdnyitja a figyelmet, hogy Jézus a talio Sszténos
reakcidival (bosszii, a médsikban valé kdrokozds és gytlélet) valé tudatos szembeforduldsra
sz6lit fel (16-21). SikeR értelmezésében a kor ellenségeinek szdmitottak a mézesi Torvény
értelmezdi, valamint a préféedkat rosszindulatbdl iild6z8, valldsi szemellenzdt viseld, dlszent,
onelégiilt képmutatdk (116, 121). HorsLey az ellenség két rétegére hivja fel a figyelmet:
a politikai vagy kiviilrdl érkez8, idegen — azaz nem zsid6 — ellenségre, illetve a kizosségen
beliili binelkdvetSkre és a személyes kapcsolatokban sziiletd ellenségre. A monddsokban
bemutatott helyzetek helyi kapcsolatokra és a mindennapi életben tapaszealt konfliktusok

—-37 —



Szedldk Ilona OSB Obl.

Ebben a kontextusban egészen mds szinezetli az ellenségfogalom, és Jézus
ennek az ellenségnek a szeretetére hiv azon egyszeri oknal fogva, hogy egyfeldl
az ellenség szeretete résziinkrdl nem érzelmeket kivdn, hanem gyakorlati meg-
valdsitdst — széban, imdban vagy tettekben —, mdsrészt ellenségeink is Isten
gyermekei, szeretete rdjuk is ugyandgy drad. Isten tokéletes szeretete nem vdrja
el az abszolut jésigot, hibdtlansdgot, érdemeket, nem fligg az emberek erkol-
csiségétd], hanem ezek ellenére is szeret. Cserébe tokéletességet, szentséget kér
(vo. MTorv 18,13; Lev 19,2). A tokéletesség igénye az emberrel szemben ter-
mészetesen nem az isteni tokéletességre vonatkozik, hanem arra, hogy minden
ember a tdle telhetd legnagyobb mértékben kiakndzza lehetdségeit, s az isteni
tokéletesség felé torekedve, sajit tokéletlenségének hatdrait folyamatosan fe-
szegetve tdgitsa tokéletességének hatdrait oly médon, amilyen Isten szeretete:
odaaddan, személyvilogatds nélkiil és teljes szabadsdgot engedve a mdsiknak.”

Isten szeretetének egy mésik dimenzidja a mdr emlitett irgalmassdg, Osz-
szefliggésben a gonoszok, blindsok, emberi mértékkel tekintve szeretetre mél-
tatlanok szeretetével. Isten tokéletes szeretete irgalmas, s az emberekkel szem-
ben éllitott tokéletességre valé torekvés igénye ennek a minden ember felé
irdnyuld, irgalmas szeretetnek az utdnzdsdra valé meghivés.’® ,Az Atya gyer-
mekévé vilds, az Istenhez valé hasonulds cselekedeteinkben nem csupdn egy
lehet8ség, de feladat is egyben, amely dtformélja az embert.”*! Isten a feltétel
nélkiili szeretetet lényegének tokéletességébdl drasztja minden emberre, amely
emberi sikon tudatosan véllalt jécselekedeteken keresztiil mutatkozhat meg.
Isten tokéletessége, amelyet az ember istengyermekségébdl adéddan birtokol,

kezelése, megolddsa kozben felmeriil§ nehézségekre utalnak. Nagyobb skdldn egy gazdasdgi
problémakkal kiizd8 nép legszegényebb rétegének mindennapi kiizdelmeibe nyeriink
betekintést. Itt a gazdagok irdnt érzett, torvénysértd tettekben is megnyilvdnulé massziv
haragot és keserliséget ldthatjuk. Szlikebb perspektivdbdl tekintve a mindennapi élet
alapértékeibe szervesen bedgyazddd, altaluk meghatdrozott s azoktdl elvdlaszthatatlan,
a korillményeik 4ltal sarokba szoritott emberek kozdte zajld, napi szintli civakoddsokra
mutatnak rd a monddsok. A j6 megtétele tehdt kdzvetlen és személyes kapcsolatot feltéeelez
(16-23). Ricuarp A Horstey: Ethics and Exegesis, i. m., 16.

PincHas E. LAPIDE: Az ellenséget leszereld szeretet. Redlpolitika a hegyi beszéd szellemében,
Meérleg 17 (1981/4) 339-348, 342. Joun Stott: A hegyi beszéd, Harmat — Keresztyén
Ismeretterjesztd Alapitvany, Budapest, 2010, 115-118. FREDERICK NEUMANN: Az 4 sziv.
A hegyi beszéd magyarizata, Kélvin, Budapest, 1992, 134-135. ORTENSIO DA SPINETOLI:
Maté. Az egyhdz evangéliuma, Agapé, Szeged, 1998, 183-184.

10 V4. Lk 6,36.

Koxar Nacy VIKTOR: Hegyi beszéd. A hegyi beszéd értelmezése a nagyobb igazsdg tiikrében,
KRE HTK Doktori Iskola — CHarmattan, Budapest, 2007, 204.
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a felebardti szeretetben nyilvanul meg. Isten nem személyvédlogatd, és mivel
minden ember az Atya gyermeke, ennek jogan egyenld, illetve mélt6 az azonos
bdndsmédra.'?

Noha az isteni tokéletesség természetébdl adéddan elérhetetlen, az dlland6
és kreativitdst igénylé — nem pedig kegyességi vagy szigortan el8irt gyakorla-
tokat teljesitd — térekvésre felé minden embernek lehet8sége van. Ez gyakorla-
tilag az emberi természet folyamatos feliilmulésdra tett kisérletet igényli, min-
den élethelyzetben a Jézus dltal elénk dllitott normdt kdvetve — amely furcsa
moédon az Atya cselekvése. ,Isten viselkedése az emberek irdnt dltaldban az 8s-
képévé és példaképévé vilik annak, ahogyan az embereknek kell viselkedniiik
egymdssal.”!? Ez a tokéletesség természetesen nem kivén teljes blintelenséget
vagy tokéletes erényeket. Az Isten felé forduldst, az irdnta valé teljes elkotele-
z6dés szandékdt s ehhez konkrét tettek megtételée kéri. ,Nem azért lehetiink
tokéletesek, amit tesziink, hanem azért, ahogyan, amilyen indittatdssal tessziik,
ha és amennyiben a szeretet 4ll cselekedetiink hatterében. Ebbél adédéan nem
a tett maga és nem is a cél mindsit, hanem a lelkiilet, amivel Isten eldtt kell
elszdmolnunk.”4

A bardtsdgra alkalmazott harmadik kifejezés — philosz (kedves személy, ba-
rat) — klasszikus értelemben azt a személyt illeti, akihez személyes és intim
kapcsolatban fliz mély szeretet, akit nagyra értékeliink, aki a bizalmasunk,
aki irdnt érzelmeket tdpldlunk, akivel kozosséget véllalunk, s akihez ragasz-
kodunk.”> Mdté evangéliumdban egy, Janosndl hat, Lukdcs két kdnyvében
tizennyolc esetben szerepel a sz6 kiillonb6z6 alakokban.

Miténdl akkor hangzik el ginyos értelemben, amikor Jézust a ,,vimszed8k
és blinosok bardtjdnak” nevezik (11,19).1¢ A bardtsignak egy olyan, Jézusra
nagymértékben jellemzd vondsdra ismerhetiink itt rd azonban, amely a nehéz
helyzetekben is a bardt mellett valé kitartdsra bdtorit, illetve arra mutat ra,

Koxar NaGyY VIKTOR: Hegyi beszéd, 1. m., 204. ORTENSIO DA SPINETOLL: Mdté. Az egyhiz
evangéliuma, i. m., 184-185.

13 Koxar Nagy VIKTOR: Hegyi beszéd, i. m., 203.

Koxar NaGcy VIKTOR: Hegyi beszéd, 1. m., 184-185,203; 214. BonNiE BowmaN THURSTON:
Matthew 5:43-48, Interpretation 41 (1987/2) 170-173.

A philosz ragaszkoddst, érzelmeket feltételez, ezzel szemben az agapé szeretete tudatos
vélasztdson, érzelmen, bizalmon, meggydz8désen és megbecsiilésen alapul, amely
természetesen nem zdrja ki az érzelmek meglétét sem. Bible Hub. Online Bible Study Suite,
www.biblehub.com/str/greek/5384.htm. [2018. 09. 05.] VARGA ZSIGMOND: ¢iAog in ud
(szerk.): Gorog-magyar szotdr az Ujszivetség irtaihoz, Kalvin, Budapest, 1996.

Ez a rész ugyanilyen felhanggal Lukdcs evangéliumdban is megtaldlhatd, vo. Lk 7,34.
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hogy Jézus mély sorskozdsséget villalt a tirsadalmi szempontbdl szerencsétle-
nebb helyzettickkel — annak ellenére s azzal nem t6rédve, hogy ezdltal sokak
megvetését és elditéletét vonta magira.

Lukdcsi értelemben t6bbnyire két vagy tobb ember eltéré mértékben mély
és szoros, meghitt kapcsolatat jelzi a kifejezés, illetve az élet szdmos teriiletén
eléforduld helyzetek leirdsdban taldlkozunk vele.!” Mdr a szé haszndlatdnak
nagy szdma és a lexéma kiilonféle széfajokban (példdul f6név, ige), személy-
ben és szimban valé alkalmazdsa is arra enged kovetkeztetni, hogy az evangé-
liumban el6keld helyet kap a kiilonb6z6 mélységli bardtsigok szemléltetése.
Lukdcs nyomdn az eltérd helyzetekben bemutatott bardti viszonyok szdmos
drnyalatdnak és aspektusdnak széles spektruma bontakozik ki a szemiink el6tt:
a bardt mély tisztelete és megbecsiilése, a helyzetével valé azonosulds, majd
kérésének kozvetitése egy harmadik fél felé (vo. Lk 7,6); nehézség vagy sziikség
idején bédtor bizalommal fordulds a bardthoz, akdr kényelmetlen helyzetben
vagy alkalmatlan id6ben is, annak biztos tudatdban, hogy a bardt — felvillalva
a kellemetlenséget — nem utasitja el a kérést, hanem minden kériilmények
kozote segit (11,5.8);'® a vendégszeretet szentsége (11,5-8);'? a barit elisme-
rése személyes és kitiintetett figyelemmel (14,10); kolcsonosség (14,12); gon-
dok és 6romok megosztdsa (15,6.9); az egymds tdrsasdgdban 6rommel, kozos
tevékenységekkel eltoltote id6 (15,29); nagylelkiiség (16,9); kozos értékrend

17 V6. Lk 7,6.34; 11,5-6.8; 12,4; 14,10.12; 15,6.9.29; 16,9; 21,16; 23,12.

18 ORTENSIO DA SPINETOLL: Lukdcs. A szegények evangéliuma, Agapé, Szeged, 2001, 395.
Aran E Jornson: Assurance for man: the fallacy of translating anaideia by ,persistence”
in Luke 11:5-8, JETS 22 (1979/2) 123-131.

A vendégszeretet dpoldsa, illetve a vendég megfeleld fogaddsa az dkori tdrsadalmi élet
egyik leglényegesebb eleme volt. Mind az O-, mind pedig az Ujszovetségben fontos
fogalom az Ugynevezett vendégbardtsdg, amely az Isten nevében, az § szeretetét élvezd
vendég befogaddsira és elldtdsdra sz6l6 kotelezettséget jelentett (vo. MTérv 10,19).
A vendégbaritsdg az isteni jelenlétet biztositotta, melynek legragyogébb példdja Abrahdm
torténete, aki Mamre tolgyei alatt vendégiil ldtta az Urat (Ter 18,1-18; vo. még 1Kir
17,9-24). Lot megmenekiilése is épp a vendégbardtsdgnak volt készonhetd (Ter 19,9-24;
vo. Franz JouNA: Vendégbardtsdg, in Christian Schiitz: A keresztény szellemiség lexikona,
Szent Istvan Térsulat, Budapest, 1988, 412—414). Jézus egész életével a vendégbardtsigot
gyakorolta, hiszen mindenkit vendégiil ldtott, aki hozzd ment (vd. példdul a tobbezret
kitevd tomeg jollakatdsdnak torténete a Galileai-td partjdn: Mt 14,13-21; Mk 6,31—
44; Lk 9,10-17; Jn 6,1-15, illetve Mt 15,32-39; Mk 8,1-10. Valamint érthetd Mdrta
gondrerheltsége is Lk 10,38—42-ben, hiszen az Ur ldtogatott el hdzéba, és j6l tudva, hogy
a vendégbardtsdg értelmében tokéletes kiszolgdldsban kell részesiteni az isteni vendéget,
higa, Mdria segitségére is sziiksége lett volna, aki azonban visszautasitotta.
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és szovetség (23,12).2° A 21,16 vers a bardti kapcsolatokat egyenrangunak és
azonos stllyal birénak érzékelteti a csalddi kotelékekkel; a 12,4-ben — a szinop-
tikusokndl ezen az egyetlen helyen megtaldlhat — a philoisz mou megszolitds
pedig gyengéden ,kifejezésre juttatja a tanitvdnyok kiilonleges helyzetét: 8k
Jézus bizalmasai és titkainak ismerdi”.!

Jénos evangéliumaban?? Jézussal 8sszefiiggésben egészen mély régidkat érint
a philosz kifejezés. A 3,29 versben Keresztelé Szent Janos tesz tandsigot Krisz-
tusrol, s a zsidé menyegzdi szokdsokbdl vett példdzatban a v8legény (Krisztus)
bardtjdt személyesiti meg. E szokdsok értelmében a v6fély a v6legény legkoze-
lebbi bardtja és bizalmasa volt, akinek rendkiviil megtiszteld szerep és feladat
jutott: a ndsz szervezésében valé részvétel, a cereménia el6tt a v6legény képvi-
selete, aki a szertartds alatt mindvégig a v6legény oldaldn foglalta el a helyét.?
Ezt a bens@séges Osszetartozdst és a bardtok egymds fontos életeseményeinél
— mint amilyen a menyegzd is — természetes és magitdl értetddd jelenlétée titk-
r6zi a vers. Egy ilyen szélsGséges formdja az életeseményeknek a bardt haldla,
mint Ldzdr esetében, akit egyediildllé médon név szerint is bardtjaként emlit
Jézus (11,11).

Jédnos evangéliumdnak 15. fejezete a jézusi bardtsdg szemszogébdl tekintve
mély teoldgiai mondanivalét hordoz. A 13-15. versek kulcsfontossdgti szem-
pontokra mutatnak ré: tanitvdnyait nem szolgiknak, hanem bardtainak nevezi
Jézus, azonban csak akkor védlnak igazdn a bardtaivd, ha megteszik, amit pa-
rancsol nekik; illetve azzal mutatja ki végtelen szeretetét, hogy a lehetd legna-
gyobb 4ldozatot hozza: életét adja bardtaiért.?4 A bardtsdg 6szdvetségi értelmée

20 Ebben a versben Pildtus és Herddes Gjdonsiilt, az emlitett szovetségen és azonos értékrenden
— melynek jelen esetben Krisztus gy(llete és az ellene valé 8sszefogds a gydkere — alapulé
bardtsdgdrdl értesiiliink. Pildtus a szerepl8je Jn 19,12-nek is, itt ,a csdszdr bardtja” cimmel
keriil 8sszefiiggésbe, amely tisztdn politikai alapokon nyugvé, érzelemmentes kapcsolatot
sejtet, s amelynek alapja ugyancsak a szdvetség és — jelen esetben a csdszdrhoz valé — hiiség
volt. Ez a fajta bardtsdg egy kitiintetett cim volt, melyet azoknak adomdnyoztak, akik
ezt a hiliséget kinyilvdnitottdk az uralkodé felé. V6. Farkasrarvy Dénes: Testzé vdlt szd.
Evangélium Szent Jinos szerint, 3. kotet, Prugg, Verlag, Eisenstadt, 1989, 116-117.

Kocsts IMRE: Lukdcs evangéliuma, Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 1995, 295. Ez a szakasz
szoros Osszefiiggésben 4ll a Jdnos-evangélium 15. fejezetével, amelyet a késdbbiekben

21

részletesen tdrgyalok.

22 V6. Jn 3,29; 11,115 15,13-15; 19,12.

23 Boryki JANos: Bardt, i. m., 123., Bible Hub. Online Bible Study Suite, https://biblehub.
com/commentaries/john/3-29.htm. [2018. 09. 12.]

24 Bowyki JANos: Barit, i. m., 157.
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is felfedezhetjiik itt, hiszen Jézus beavatja bardtait az Atydtdl hallottakba, akik
épp e mozzanat 4ltal vdlnak bardtaivd (v6. 15,15).

Mig Lukdcs egyértelmiien a f6név haszndlatat részesiti elényben,?> Mdténil,
valamint a negyedik evangéliumban a fénévnél jéval gyakrabban fordul el§ a
philed (kedvel vagy szeret, eldnyben részesit, mindenek f6lé helyez, illetve meg-
cs6kol) ige,?¢ Jdnosnal a legtobbszor. A szinoptikusok az igét a ,megcsdkol”
jelentés értelemben is haszndljdk, mindhdrom evangéliumban Jadds druldsira
vonatkozéan, a Getsemdni-kert jelenetében taldlkozunk vele (v6. Lk 22,47;
Mt 26,48; Mk 14,44). Janosndl azonban a szénak e jelentése nem szerepel,
& kizdrolag az Atya emberszeretetét és az emberek kozotti bardti szeretetet ki-
fejezd ,szeret” értelemben alkalmazza.?” A széfaj jellemzd haszndlata mind
Mité, mind pedig Jdnos evangélistindl mondanivalét hordoz: legtobbszor a
szeretet tevékeny mivoltdban jelenik meg, készen a teljes elkdtelezédésre, il-
letve szoros érzelmi — rokonsdgi vagy bardti — kotelékre utal. Mt 10,37-ben
Jézus feltételként koveteli meg tanitvdnyaitdl, hogy természetes kotelék szerinti
szeretetkapcsolataikat maguk mégott hagyva, tudatosan irjék f6liil azokat az §
szeretetével, amennyiben kovetni akarjdk 6t.28 Jn 21,15-17-ben pedig Jézus

25 Lukécs az igei alakot minddssze kétszer haszndlja a szé6 mindkét értelmében (v6. Lk 20,46;

22,47). A 20,46 versben nem emberek szeretetére vonatkoztatja, hanem az életvezetéssel

kapcsolatos preferencidkra, amely jelentésvdltozat ugyancsak megjelenik Mt 6,5-ben és

23,6-7-ben is. Mindkét szerzd esetében éles kritika megfogalmazdsdnak eszkoze a rosszul
alkalmazott és hibds szeretet kifejezésével szemben. Lukdcs érdekes médon az agapad igée is

haszndlja ugyanebben az értelemben (v6. Lk 11,43).

Gustav STAHLIN: ¢ikew, katagilen, piAnpa, @itog, ¢iAn, i, in Gerhard Kittel (hrsg.):

Theologisches Worterbuch zum Neuen Testament, Bd. 9., Kohlhammer, Stuttgart, 1990,

112-169, 126-134.

27 V6. Jn 5,20; 11,3.36; 12,25; 15,19; 16,27; 20,25 21,15-17. A Jn 5,20 és 16,27 versek
kiilonlegesek abbdl a szempontbdl, hogy az Atya és a Fid kozti kdlcsonds szeretetre,
illetve az Isten és az emberek kozti szeretetkapcsolatra vonatkozdan haszndlja Jénos a
kifejezést, noha az effajta szeretetre az Ujszovetségi iratokban az agapad ige hasznilata
az dltaldnos. Egyediil Jdnos evangélistdndl a philed jelentéskore ily mddon kitdgul, és az
agapad jelentésével azonossa vilik. Erdekessége a negyedik evangéliumnak, hogy az agapad
sz6csaldd kiilonboz6 formdi 37 esetben szerepelnek, ami tobb, mint a szinoptikusok 4ltal

26

haszndlt kifejezések szdma egyiittvéve.
28 A szakasz mondanivaldja teljes egységben, 4m tartalmdt tekintve tokéletes kontrasztban 4ll
a Lk 14,26 vers mondanivaldjdval. Mindkét esetben a csalddi, mélyen az emberbe oltott
természetes kotédéseket feliilirja az Ur irdnti, mindenek feletti, a természetet meghaladé
szeretet, amely egy erkolcsi alapon meghozott déntés tudatos kdvetkezménye. Vé. Ellicott’s

Commentary for English Readers, Expositor’s Greek Testament, Bible Hub. Online Bible
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Péter irdnta kinyilvanitott szeretetének bizonyitisaként az apostolra bizza
»bdrdnyainak és juhainak legeltetését”.

A negyedik evangéliumban Jdnos érezhetéen szinonimaként, egyazon érte-
lemben alkalmazza a philed és agapad igéket. A 11,3-ban és a 11,5-ben a beteg
Lézérral kapcsolatban ugyanazt a szeretetet irja le a két ige, dm mig a 11,3-ban
Ldzdr névérei a philest haszndljak, a 11,5-ben az evanggélista az agapadt. Finom
tapintat és érzékenység rejlik a két sz6 haszndlatdban, s a bardtsdg igazdn ben-
s8séges mivoltdra mutat rd. Jézus Ldzdrral (valamint rajta kiviil még kizdr6lag
Janossal, a szeretett tanitvannyal) Gsszefiiggésben mélyen szeretetteljes, irdn-
tuk bensdséges érzelmeket feltdrd, sajétos hangnemben nyilvdnult meg, amely
arra enged kovetkeztetni, hogy a két férfit egészen kivételes szeretettel szerette.
Miutdn az igazdn kivételes bardtok megkiilonbéztetett figyelemben és bands-
moédban részesitik egymadst, s mivel Jézus kétségkiviil minden nehézség nél-
kiil képes volt arra, hogy meggydgyitsa Ldzdrt — kordbbi, hasonlé torténetek
nyomdn ismert, hogy akdr egyetlen széval, még a tivolbdl is —, Lizdr sulyos
helyzetében a névérek joggal feltételezhették, hogy tizenetiikre reagdlva Jézus
azonnal cselekedni fog. Azonban nem igy tett, melynek okdra csupdn a periké-
pa végén deriil fény. A tanitvdnyok életttjdt és sorsdt tovdbb kdvetve késdbb az
is nyilvdnvaléva vélik, hogy Jézus bizony még legkedveltebb baritait sem Gvta
meg minden atrocitdstél. Epp ellenkezéleg: kiilonféle tragédidknak és siilyos
bajoknak tette ki Sket, épp szeretete, s nem pedig haragja vagy érdektelensége
kifejezéseképp.

A mély bardti szeretetnek egy mar-mdr felfoghatatlan dimenzidjira vildgit
rd a Lézar haldldval kapcsolatos torténet, nevezetesen arra, hogy a legbensésé-
gesebb bardtsdgok a ldtszélagos elhanyagoldst vagy akdr a még sdlyosabb kap-
csolati nehézséget is elviselik. Ennek oka a teljes — tobbnyire nem tudatos,
sokkal inkdbb 6szt6nos — bizalom mind a bardtban, mind pedig a bardtsdgot
tdpldld, Istenben gyokerezd, mély szeretetben, amely megmagyardzhatatlanul,
megkérddjelezhetetlentil s eltdrolhetetleniil 6sszefonja a bardtok életét.
Ugyanez a motivum figyelheté meg Jézusnak a Ldzdr névéreihez f(iz6d6
bardtsigiban is. Mdridt és Mdrtdt nemcsak fivéritk szenvedése, majd halla,
hanem sajdt fdjdalmuk is arra indithatta volna, hogy siirgessék Jézust, késébb
pedig neheztelve rosszalldsukat fejezzék ki felé, mégsem tették. Szerényen és

Study Suite, https://biblehub.com/commentaries/matthew/10-37.htm. GusTtav STAHLIN:
eidew, Kata@irew, PIAnpa, eilog, @iAn, EAia, i. m., 127.
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aldzatosan vdrakoztak, tudva, hogy Jézus Ggy is mint Lazdr bardtja, s Ggy is
mint az 6vék, minden kétséget kizdrdan segiteni fog nekik.?

Isten a személyvdlogatds nélkiili szeretetnél, a minden emberrel szemben
egyenld mértékben tanusitott, végtelen irgalomnal, a mindenki szimdra egyé-
nileg, személyre szabott tokéletességre valé torekvésre hivdsndl is tobbet tesz:
minden gyermeke felé ugyanazzal az intenziv és kitiintetett figyelemmel for-

dul.

2. A MEGMARADO SZERETET VONZASABAN

Mi, emberek kettds mércével mériink. Egészen mds bandsmddot varunk el
onmagunkkal és a mésikkal szemben, igazsdgossagunk kdzpontja 6nmagunk.
Istennél azonban egyetlen mérce van, s mindenkivel ugyandgy, ugyanakkor
mégis egyenként, személyre szabottan banik.

A Mt 20,12-13a szakaszban olvashaté példabeszédben Isten a sz8lésgazda,
aki figyelmen kiviil hagyja az dltalinos, méltdnyossdgi alapokon megalkotott
emberi szabédlyokat és elvdrdsokat. Mindenkit meghiv kiilonb6z8 idékben s
médokon, és ugyanazon jogokban részesit személyre valé tekintet nélkiil. Igy
kizdrolag az Atya és a Fit viselkedik: 6nzetleniil, kidraddan, irigységtdl és féleé-
kenységtdl mentesen, minden egyes személy felé ugyanolyan jésiggal s nyitott-
sdggal fordulva, nagylelk(iségét ugyanolyan mértékkel mérve. A példabeszéd
remekill titkrozi a mdsikhoz val6 hozzaallds két dimenzi6jat: az elsé munkdsok
onzését s a vélt igazsdgtalansig orvosldsdra tanusitott sértettségbél fakado, szd-
monkérd érdekképviseletét a sz8l8sgazda szuverén nagylelklségével szemben.
Isten szocidlis érzékenységgel, megértden és kiilonosképpen is irgalommal s
joindulattal fordul a gyengébbek, a szitkséget szenved8k vagy gondoskoddsara
szorul6k felé. Mentes a részrehajldstdl vagy igazsdgtalansdgtdl, a kitaszitottakat
is hivja, sziikségleteik alapjdn javakkal elldtja, s életadd kegyelmével eldrasztja
8ket.? Istennek ez az abszolut jésdga elképzelhetetlen az ember szdmdra, aki
vélt érdemeire vagy valamiben valé jartassdgdra hivatkozva késlekedés nélkiil
jogot formdl a megkiilonboztetett figyelemre. A 12. versben a ,nap terhe és
heve” azokat a helyzeteket fejezi ki, amelyekben mdsoknal tbbet viéllal, tobb
terhet visel, tobb méltdnytalansdgot eltlir, s ugy érezheti, hogy ennek okdn jir

29 Gill’s Exposition of the Entire Bible, Pulpit Commentary, Bible Hub. Online Bible Study
Suite, https://biblehub.com/commentaries/john/11-3.hem.
30 ORTENSIO DA SPINETOLL: Miité. Az egyhdz evangéliuma, i. m., 552-553; 556-557.
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neki a jogos megkiilonboztetés. Sajdt magival szemben Isten jésigdra hivat-
kozva kéri a megérdemelt jutalmat, mdsokra az isteni igazsdgossignak megfe-
leléen kovetel birdlatot, f6ként, ha a mdsik az 6 értékrendszeréhez viszonyitva
lusta, 6nz8, arrogdns vagy gonosz.?! ,Bardtom — felelte egyikiiknek (a sz818s-
gazda) —, nem kovetek el veled szemben igazsdgtalansigot.” A 13. versben a
mér emlitett, megfeddés gyandnt elhangzé hetairosz kifejezéssel taldlkozunk:
a gazda szélitja igy a méltatlankodé munkdsokat, amikor rendreutasitja éket.
Isten nem kotelezhetd tetteinek igazoldsdra, igazsdgossigdt vagy dontéseinek
okdt nem kérheti t6le szdmon teremtmény.??

Isten minden teremtményére egyformdn dradé, mindenki szimdra ugyan-
olyan mértékben elérhetd, végtelen josiga megmagyardzhatatlanul vonzd, s
bérki, aki ennek kozelébe kivan 1épni, kivétel nélkiil elfogaddsra, nyitottsigra
taldl. Az Atya Krisztusnak adja azokat, akik hisznek benne és szeretetében
maradnak, Krisztus pedig befogadja az 8t hittel keresd embereket, az Atydhoz
vezeti Gket, s életet ajindékoz nekik.>® Ennek az életadd sszetartozdsnak az
elfogaddsa végigvonulé motivuma a Jdnos-evangéliumnak, illetve az els§ két
janosi levélnek. A ,(nem) taszitom el” a gorog ekballd ige forditdsa (Jn 6,37b).
Sz6 szerinti jelentése ,kidobni” valahonnan, melynek ellentéte a menein,
»benne maradni” valamiben. A szinoptikus evangéliumokban kivétel nélkiil
minden esetben, kisebb mértékben a negyedik evangéliumban, illetve az Uj-
szovetség mindazon konyveiben, ahol az ige megjelenik, a fizikai tartézko-
déssal kapcsolatos jelentéstartalmaival taldlkozhatunk: idét tolteni, lakni vagy
megszallni valahol, azaz ott maradni egy helyen, illetve valakinél, valakinek a
hdzdban. Jdnos evangéliumdban Jézussal osszefliggésben mar ezek a jelentések
is tartalmaznak egy mdsodlagos értelmezést, éspedig hogy ahol Krisztus tartéz-
kodott, maradt, ott egytttal alkalma nyilt arra, hogy kinyilvanitsa dnmagat és
az Atydhoz vigye a koriilotee 1évSket, vagyis a fizikai sikrél a lélek, a hit vildgaba
vezesse Gket, hiszen valédi otthona nem f6ldrajzi értelemben vett hely volt,
hanem mindig az Atydval val6 kozosség. Kovetkezésképpen a Jézussal maradé6

31 WirLiam E ALBRIGHT — CHRISTOPHER S. MANN: Mazthew, Doubleday, New York, 1971,
237. ANNa McArTHUR: Eleventh-Hour Workers Matthew 20:1-16, Journal for Preachers
25 (2002/2) 11-13, 11.

32 Fz a tendencia mér dszovetségi torténetekben is megfigyelhetd, vo. példdul Job 38,1-2;
40,1-2.6-8.

33 BENEDIKT SCHWANK: Jdnos, Agapé, Szeged, 2001, 257. V6. Boryk1 JANOS: ,lgaz tani-
vallomds”. Kommentdr Janos evangéliumdhoz, Kalvin, Budapest, 2002, 188-189. Bolyki
J4nos felhivja a figyelmet arra, hogy noha fontos mozzanat az ember részérél a hittel kozele-
dés Krisztushoz, az Atya el8bb ajdndékozta Krisztusnak az embereket.
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ember nemcsak vele marad, hanem az Atydval is, és Jézus ebben a kozdsségben
val6 részvételre mutat rd, erre hiv. Emellett azonban a negyedik evangéliumban
és az elsé két jdnosi levélben megjelenik egy jéval hangsulyosabb és kulesfon-
tossdgu, mélyebb dimenzidt sejtetd jelentésvéltozat is: megmaradni Krisztus-
ban és az Atydban, tanitdsukban, illetve benne maradni Isten viligossigdban.3*
Egy kétirdnyu folyamatban els6ként Isten szélitja meg az embert szeretetével,
aki a hivdsra szabadon meghozott déntéssel igent mondva, hittel elindul felé,
Isten pedig minden esetben elfogadja, befogadja 8t, s a kdzte és Jézus kozote
fenndllé bensSséges kapcsolat részesévé teszi, bensd vildgdt osztva meg vele.?
LAz Isten szeretet, és aki kitart a szeretetben, az az Istenben marad, s az Isten is
benne marad (1Jdn 4,16).

A hit Isten mive, kegyelmébél fakad. Az ember tudatos dontéssel, tevéke-
nyen egytittmiikddve befogadja a felkinalt kegyelmet, majd Isten a Fidra bizza
a benne hivéket, akik koziil Jézus senkit nem hagy elveszni.?® Isten minden
ember szdmdra ajdndékként kindlja fel a vele vald, életet fakaszt6 szeretetkap-
csolatot, az ember pedig az elfogadds, befogadds gesztusival mondhat igent,
ami 4ltal Eletet nyer.

34 IgNACE DE La PorreriE: A ,maradni” ige szerepe a janosi misztikdban, Pannonbalmi
szemle 4 (1996/4) 15-28, 17; 19. A menein ige el6forduldsi helyei a szinoptikus
evangéliumokban: Mt 10,11; 11,23; 26,38; Mk 6,10; 14,34; Lk 1,56; 8,27; 9,4; 10,7;
19,5; 24,29. Az ige kiemelt fontossigi a negyedik evangéliumban, ahol az Ujszovetség
kényvei koziil a leggyakoribb. Témdm szempontjdbdl a legfontosabb eléforduldsaitc a
kovetkezd részben tirgyalom. Az evangéliumokon kiviil az Ujszovetség mas konyveiben
is meglehetésen gyakori az ige haszndlata. A sz6 jelentésének teljes skdldjdval és minden
sz6fajjal rtaldlkozhatunk, v6. ApCsel 5,4; 9,43; 16,15; 18,3.20; 21,7.8.31.41; 28,16;
Rém 9,11; 1Kor 3,14; 7,8.11.20.24.40; 13,13; 15,6; 2Kor 3,11.14; 9,9; Fil 1,25;
1Tim 2,15; 2Tim 3,14; 4,20; Zsid 7,3.24; 10,34; 12,27; 13,1.14; 1Pét 1,23.25; 1J4n
2,6.10.14.17.19.24.27.28; 3,6.9.14.15.17.24; 4,12.13.15.16; 2Jan 1,9; Jel 17,10. Az ige
Ujszovetségi konyvekben eléforduld tovabbi jelentései: fennmarad (nem pusztul el), nem
veszik el, nem mulik el (6rékre megmarad), kitart egy hivatdsban, (élet)dllapotban, illetve
melléknévként 6rok, maradandé, romolhatatlan.

35 V6. példdul Jn 14,23; 17,20-23.

36 FARKASFALVY DENES: Testté vilt sz6. Evangélium Szent Janos szerint, 1. m., 179. FARKASFALVY
rdmutat, hogy a vers els6 felében szerepld, semleges esetben 4ll6 gorog pan sz6 (mindaz)
kétféleképpen értelmezhetd: mindenki, aki és minden, ami.
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3. JEZUS BARATI SZERETETE: JANOS EVANGELIUMA 1§,1—17

A rokonsdgi kapcsolatok vér szerinti kételékeken alapulnak, a szellemi kozos-
ség inspirdlta bardtsdgok azonban szabad vélasztdson, s igy az atyafisigndl mé-
lyebb kotddés alakulhat ki két ember kozote. Isten és Krisztus szeretetének
miikodését az ember életében a Janos-evangélium 15. fejezetének 1-17. versei
foglaljak ossze. Mig az Isten és ember kozotti kapesolat kordbban az r és szol-
ga kozotti viszonyhoz volt hasonlithaté, a tanitvdnyoknak Jézus immadr a vele
vald, teljes szabadsdgon alapul6 bardti kapcsolatuk forrdsaként jelentette ki és
adta oda magdt, utat mutatva s ily médon lehet6vé téve a tanitvanyok kozotti
bardtsdgot is, melynek alapértékei a kolcsondsség, a bizalom, az 6nzetlenség
és a bardtért akdr az életet is felajanl6 dldozat.3” A szakasz hdrom vezértémdja
a szeretet gyiimolcseit termd kapcsolat Jézussal s rajta keresztiil a kegyelmét
oszt6 Atydval; a megmaradds a Krisztussal val6 kélcsonos szeretetben; valamint
Jézus egymads szeretetére felszdlité parancsainak megtartdsa.

Az Oszévetségben Izraelre vonatkoztatott egyik szimbdlum a sz8l6t8 (v6.
példdul Iz 5,1-7). A palesztin ember szdmdra a viz és a kenyér mellett a szintén
létfontossagt, legértékesebb névénynek szamitd sz818 szorosan dsszefonddote
Izrael vildgdval, a vélasztott népet vagy kirdlyat szimbolizdlva.3® Az igazi sz816t8
az isteni vildg, az igazsdg vildgdnak a szimbdéluma. Jézus ebben az evangéliumi
szakaszban 6nmagdra vonatkoztatja a nép jelképét, s az Gszovetségi valdsdgot
helyettesiti, nyomdban pedig minden Jézushoz tartozé ember a sz8l6t8hoz
kapcsol6dé sz6l8vesszé. Ebben a képes beszédben az Atya a sz8l8sgazda, aki
felé a bizalom Jézushoz tartozva, az imddsdgra alapozva épiilhet ki. A sz6lévesz-
sz8k egysége a Jézussal val6é kozosséget fejezi ki, a vele valé kolcsonds szeretet
pedig a parancsok megtartdsdn s a folyamatosan, élethosszig tartéan egymds
szeretetében valé megmaraddson alapul. Az isteni parancsok megtartdsa nyo-
mén 6rém és béke fakadhat, illetve ez az alapja annak is, hogy kéréssel fordul-
hat az ember Isten felé.?®

37 Az bkori vildgban a bardti és a csalddi kapcsolatokat 4tfedés jellemezte. A bardt, noha
nem csalddtag, az oikosz részévé vélhatot, s a bardtsdg mind a bardt, mind pedig az oikosz
tdrsadalmi helyzetét kolcsdnosen meghatdrozta. V6. DEs vaN DER WATER: Friendship — a
more excellent way towards global, regional and local ecumenical partnership in mission,
Review and Expositor 113 (2013/1) 46-60, 54-55.

38 V6. Zsolt 80,9-16; Jer 6,9; Ez 19,10-14.

3 Bowyki JANOS: ,lgaz tanivallomds”, i. m., 385-386. LENkeYNE SEMseY KrARA: Jdnos
evangéliumdnak magyardzata, in Varga Zsigmond: A Szentirds magyardzata, 3. kotet,
Kélvin, Budapest, 1998, 101-171, 156. Farxasearvy Dénes: Testzé vdlt szd. Evangélium
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A sz616t8 csak akkor hoz termést, ha megnyesik, ha mér idejekordn eltd-
volitjék réla a terméketlen hajtdsokat, ezért fontos a gondozdsa. Az airé (le-
metsz), illetve a kathaird (megtisztit) igék két isteni tevékenység szimbdlumai.
Egyfeldl azt jelenthetik, hogy a hitre nem jut6, Krisztushoz nem tartozé vagy
hitében nem noévekvd ember nem keriil kozosségbe Krisztussal, mésrészt pedig
olyan impulzusok érhetik Isten ,gondozdsa” nyomdn, amelyek a Krisztushoz
vezetd utra térithetik. Az Atya szeretetteljes fegyelmezéssel eltdvolitja a hivé
ember életébd]l mindazt, ami nem jdrul hozzd segiten a lelki értelemben vett
gylimolesozd termékenységéhez. 40 A sz8l8vesszd (ember) az erdteljes, életet
adé, de kevéssé ldtszo t6t8l (Krisztus) nyeri életét. Isten munkdja a szeretet
gylimolesét termé emberekben vilik ldthatdvd. Az Istentdl nyert életerd egész
mds dimenziéba emeli az emberi életet, mdsfajta kapcsolatot biztosit szimdra
Krisztuson keresztiil Istennel, Krisztus pedig az embereken keresztiil mtikodik.
Egy szoros és kolcsonos dsszefonddds alakul ki: Isten folyamatosan tédplélja a
hozz4 kapcsol6dé és benne hivé embert, aki a szeretet gytimélcsét termi. Nem
terem gyimélcs hit nélkiil, és nincs olyan hit, melynek nyomdn ne teremne
gylimoles. A gytimélcsok a hit és a szeretet tettei mellett Krisztus és rajta ke-
resztiil Isten mive kibontakozdsinak és megmaraddsdnak a zélogai. A szeretet
egyfajta lincolata figyelheté meg: az Atya kidrasztja szeretetét Jézus felé, aki
ezt a szeretetet kinyilvdnitja foldi miikodése sordn. Ennek gytimélcse a szere-
tet visszadraddsa Krisztus felé és rajta keresztiil az Atya felé, illetve a szeretet
cselekedetekben vald, érzékelhetd kifejezése egymads irdnt.4!

A Jénos-evangélium 15. fejezetének kulcskifejezése a mar emlitett menein
ige. Ahogy korabban léthattuk, az ige mind fizikai (megmaradni, ott maradni
egy helyen), mind pedig lelki értelemben (megmaradni a hitben) jelentéssel
bir, mely esetben a mély hit és valldsos tapasztalat kifejezésére szolgal. Ignace

Szent Jdnos szerint, i. m., 49. PHEME PERkiNs: Evangélium Jdnos szerint, in Raymond
E. Brown et al. (szerk.): Jeromos Bibliakommentdr, 2. kotet, Az Ujszovetség konyveinek
magyardzata, Szent Jeromos Katolikus Bibliatdrsulat, Budapest, 2003, 551-614, 600.
BENEDIKT SCHWANK: [dnos, i. m., 460, 464.

40 A tisztitds el8revetiti a 14dbmosds aktusdt, amelyben Krisztus tisztitja meg a tanitvinyokat,
illetve a tisztasdg egyben a hit kegyelmében vald részesiilés jele is. BENEDIKT ScHWANK:
Jdnos, i. m., 460. J. Care Laney: Abiding is Believing. The Analogy of the Vine in John
15:1-6, Bibliotheca Sacra (1989/January — March) 55-66, 57. FArRkasraLvy DENEs: Testté
vdlt sz6, 3. kétet, i. m., 49.

41 BENEDIKT SCHWANK: Jdnos, i. m., 460. J. CarRL Laney: Abiding is Believing, i. m., 65.
Farkasearvy DENEs: Testté vdlt szd, 3. kotet, i. m., 56. GAiL O’Day: The Gospel of John.
Introduction, Commentary, and Reflections, in Leander E. Keck et al. (eds.): 7he New
Interpreter’s Bible, Vol. 9., Abingdon Press, Nashville, 1995, 491-865, 758.
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de La Potterie tanulmdnydban a bels§ élet két szintjét nevezi meg: a tettek
erkolcsi sikjdt, ahol az igazsdg vagy Isten igéje a szeretetben és a hitben meg-
nyilvdnul és elmélyiil, illetve az Istennel és Krisztussal valé kozosség mélyebb
szingjét. A két sik kozotei dtmenet zdloga a Krisztus tanitdsiban s ezdltal az
Atyéban valé megmaradds, amely ember és Isten egyre mélyiil§ kapcsolatin
til a moralitds tettekben valé megnyilvdnuldsiban is mindségi valtozést hoz,
hiszen az Istennel mély és valédi kozosségben 1évé ember az Isten dltal megha-
tdrozott erkolcsi szintet kivdnja és igyekszik kovetni, de mdr nem mint kiilsg
elvirdst, hanem mint beliilr8l fakadé igényt.4?

Ebben a lelki értelemben marad Krisztus és az Atya, illetve Krisztus és a
hivé kolesonosen egymdsban, amely a szeretetben nyilvdnul meg. A lelki egy-
mdsban maradds a szeretetben valé megmaradist jelenti, az 6rom maradandé
bennlakasdt és a Krisztushoz valé feltétlen hiséget, melynek egyik gytimolcse
ez a szoros egység, tokéletes kozosség az Atydval. Amint az Atya szereti Jézust,
Ugy szereti Jézus azokat, akik benne maradnak, és ezen a szereteten keresztiil
nyilik Gt az Atya felé. Az Aty4tdl kiindulé szeretet tesz képessé egymds szerete-
tére is oly médon, ahogyan Krisztus szeret. Lehetetlen nem teremni a szeretet
gytimoélcsét, ha fenndll az életadd kapcsolat és kolesonosség Istennel; Jézus és a
tanitvinyok egymdsban maraddsit is gytimolcsozd életkozosség kisérte, amely
a krisztusi élet tovdbbaddsinak feltétele.43

A menein ige egy masik dimenzi6ja, hogy a Jézussal valé bardtsignak sziik-
séges feltétele a Jézusban mint Isten él6 Igéjében és Jézus igéiben maradds, il-
letve Jézus igéinek a hivében maraddsa, ami a legfontosabb. Ahhoz, hogy Isten
igéje jelen lehessen, elengedhetetlen a Jézusban valé hit, illetve az igéjében valé
megmaradds eredménye a belsd lelki élet legmélyebb szintjének névekvé inten-
zitdsa azdltal, hogy az egyre jobban elmélyiil8 és egyre mélyebb hitet koveteld
isteni ige tanitdsa a szivben él tovabb, melynek az emlékezetben, a hitvalldsban
s a szeretet gyakorldsaban megmutatkoz6 életformdban kell titkroz8dnie. Jézus
szavainak megtartdsa és a megmaradds szeretetében szétvalaszthatatlan, mert ez
a megmaradds Jézusnak az Atydval val6 6rok kapcsolatdnak mdsa és terjesztése
a kegyelemben val6 részesedés nyomdn. A kolesonos Krisztusban maradds a
szeretet ltal a kegyelemben az 6rom teljességében tapasztalhaté meg az em-
beri élet sikjdn, amely egyfeldl vigaszt és a Krisztussal valé egység tapasztalatdt
jelenti, mésfeldl az 6romnek a jovében elérkezd teljességét. Két szinten érzékel-

42 TGNacE DE LA POTTERIE: A ,maradni” ige szerepe a janosi misztikdban, i. m., 17; 24-26.
43 Uo. 24. FARKASFALVY DENES: Testté vilt szd, 3. kotet, i. m., 50; 54. BENEDIKT SCHWANK:
Jdnos, i. m., 464.
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hetd az 6rom is: a lelki élet vdltoz6 sikjdn, ahol csupdn korldtozott mértékben
lehetséges az 6réom befogaddsa, s egy mély, az 6rokkévalésg felé tart6 boldog-
sdg szintjén. 44

Jézus bardtainak hivta tanitvinyait. Az evangélista a philosz f8nevet hasz-
ndlja, melynek valédi jelentése: ,,az, aki szeretett”. Ez a kapcsolat a bensGséges
bizalom és az 6nkozlés szintere. Jézus szeretete a tanitvdnyai irdnt a mintdja
s alapja volt annak a szeretetnek, amellyel egymadst kellett szeretnitik. Jézus
bardtjdnak lenni annyit tesz, mint szeretni 6t, hisz mindkettd parancsainak
megtartdsdt jelenti. Parancsa pedig szeretni egymdst gy, ahogy 6 szerette a
tanitvdnyokat. A bardtok kore késébb kitdgult a tanitvinyokrél minden hivg
emberre, akit Jézus vagy az Atya vonz.*> Ez alapjdn a tanitvdnyoknak felkindlt
jézusi bardtsg alapjai hdrom vondsban jelolhet6k meg: élete odaaddsa; 6nkoz-
lése; valamint bardtsdganak kozosségi dimenzidja.

Jézus életét adta a tanitvdnyokért s rajruk keresztiil azokért, akik hozz4 tar-
toznak. A bardtért valé végs6 dldozat, a nemes haldl véllalisdnak eszménye
mér az antikvitdsban is ismeretes volt, mi t6bb, a legnagyobb erkélcsi jonak
szdmitott, melyet minden filozéfiai iskola mint kvetendd idedlt emlitett meg.
Jézus tanitotta, majd vallalta is a haldlt a bardtaiért, élete mintegy tanitdsdnak
megvaldsuldsa volt. A tanitds megvaldsult igéreteé és ajdndékka lett, melynek
hangsulyos eleme Jézus szabadon kinyilvénitott szdndéka.

Jézus mindent, amit az Atydtdl hallott, kozolt a tanitvdnyokkal, azaz nyiltan
és 8szintén megosztotta velitk az élet alapjdt és tuddsinak forrdsdt. Isten Igé-
jeként Jézus 6nkozlése Isten onkozlésének teljessége, s ez a lehetd legnagyobb
szeretet kinyilvénitdsa. Jézus beszédét és cselekvésmodjat nyiltsdg és Sszinteség
jellemzi. A parrhészia (nyilt beszéd, a szélds bdtorsiga) a hellenizmus kordnak
fontos bardtsdgmotivuma, a filozéfiai iskoldkban is 6sztonozeék az Sszinte dia-
légust. Valaki bardtjdnak lenni azt jelentette, hogy a bardt mindent &szintén
megosztott, semmit nem tartott vissza. A parrhészia kifejezés kilencszer fordul
el8 Janos evangéliumdban.?” A 15. fejezetben ugyan nem taldlhat6, mégis, Jé-
zus azon az alapon nevezi bardtainak a tanitvdnyokat, hogy ,amit hallottam

44 IGNACE DE LA PoTTERIE: A ,maradni” ige szerepe a jinosi misztikdban, i. m., 25. RayMOND
E. BrowN: The Gospel According to John, Vol. 2., Doubleday, New York, 1970, 662-663.
Farkasearvy DENEs: Testté vdlt sz6, 3. kotet, i. m., 55.

4 Uo. 51; 54. GaiL O’Day: The Gospel of John, i. m., 758. PHEME PErkiNs: Evangélium
Jdnos szerint, i. m., 600.

4 GaiL O’Day: Jesus as Friend in the Gospel of John, Interpretation 58 (2004) 144-157,
149-151.

47 V6. Jn 7,4.13.26; 10,24; 11,14.54; 16,25.29; 18,20.
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Atydmtél, azt mind tudeul adtam nektek” (15,15). Jézus lehet6vé teszi a tanit-
vényok szdmdra, hogy részesiiljenek az Atydval valé kozelségben és bizalom-
ban, melynek nyomdn elsajétitjdk azt a nyitottsdgot, amely a szabad ember
és a bardt privilégiuma. Azzal, hogy mindent elmondott nekik, Jézus képessé
tette a tanitvanyokat arra is, hogy engedelmesen megtartsdk parancsdt, mert
ezéltal sajdt, 0j kapcsolatot alakithattak ki az Sket szeretd Istennel. Szeretet és
engedelmesség egymadstdl fiiggnek, illetve egyik a mdsikban kélcsondsen gyo-
kerezik.4®

Jézus bardtsdga kozosségi dimenzidval is bir, melyet a tagok kozotti kapeso-
lat, a kolcsonosség és a médr emlitett bennmaradds jellemez. Jézus a 15. versben
a pusztdn uruk tulajdonaként létez8, dltaluk mintegy eszkdzként hasznalt szol-
gak helyett bardtainak nevezi a tanitvdnyokat, melynek jelent8sége az, hogy
a szolga — térsadalmi stdtuszdbdl eredendéen — nem alakithatott ki személyes
kapcsolatokat szabadokkal, igy nem ismerhette meg sem a bennmaraddst (hit-
ben, kapcsolatban, tuddsban), sem pedig a kolesonosséget. Csupdn azt tette
és tehette, amit ura parancsolt, tetteinek indokait nem volt sziikséges értenie.
Ezzel szemben Jézus bardtai pontosan tudtdk és értették — hiszen Jézus nyil-
tan megosztotta velitk — az egymds szeretetére felszdlitd parancsok hdtterében
meghtz6dé okokat.®® Ugyancsak lényeges aspektus, hogy a kozdsség minden
egyes tagjdnak termékenysége szorosan Osszefligg mind a Jézussal (mint tdp-
1416 sz8l6tbvel), mind pedig a kozosséggel valé kapesolatdval, ami akdr olyan
helyzetet is teremthet, amikor a kozosség érdeke megeldzi a bardtsdgét, ahogy
ezt Jézus Lazdrral valé bardtsdgdnak dontd epizddja, Lézar feltdmasztdsinak
torténete bemutatja (Jn 11,1-44).

4. OsszeGzEs
Tanulmdnyomban a jézusi bardtsdg és szeretet alapjdt képezd feltétel nélkii-

li, bardtot, felebardtot (sét, akdr ellenséget) egyardnt befogadé és egyformdn,
mégis személyre szabottan kezeld aktiv isteni szeretet, illetve az Atya és Jézus

48 V5. BENEDIKT SCHWANK: Jdnos, i. m., 462. Farkasrarvy Dénes: Testté vdlt sz6, 3. kotet, i.
m., 51. GaiL O’Day: Jesus as Friend in the Gospel of John, i. m., 153-156. Raymonb E.
Brown: The Gospel According to John, Vol. 2., i. m., 681.

4 GaiL O’Day: The Gospel of John, i. m., 760. Susan M. Eruior: John 15:15 — Not
Slaves but Friends. Slavery and Friendship Imagery and the Clarification of the Disciples’
Relationship to Jesus in the Johannine Farewell Discourse, Proceedings: Eastern Great Lakes

and Midwest Biblical Societies 13 (1993) 31-46, 33-39.

~51 -



Szedldk Ilona OSB Obl.

kozotti kapesolat jellemzdit tekintettem dt, melyre Jézus szeretetparancsa és ta-
nitdsa épiil. Kiilonos fontossdggal tértem ki a jdnosi miiben gyakran hasznilt,
mély spiritudlis tartalommal felruhdzott menein ige bemutatdsdra, hiszen ez a
kulcsa az Atya, a Fid és a benniik kdlcsondsen maradd hivé szoros kapcsola-
tinak s a beldle fakadé gytimélcsoknek. Zdrégondolatként a jézusi bardtsig
hdrom lényeges aspektusa emelhetd ki: a bardtért hozott dldozat, az 8szinte
onkozlés és a kozosségi dimenzi6 elemei, amelyek bardtsiggd emelik Isten és
ember addig folé- s aldrendelt — tr és szolga viszonydhoz hasonlithaté — kap-
csolatdt.
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